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SENATUL ROMANIEI

INTREBARE PARLAMENTARA

Adresatia: Doamnei Oana-Silvia TOIU, ministru interimar al Afacerilor Externe

De citre: Senator Cristina-Gabriella DUMITRESCU, presedinte al Comisiei pentru
Romanii de Pretutindeni

Circumscriptia electorali: nr. 24 Iasi

Sedinta senatului din data de : 14 octombrie 2026

Obiectul intrebirii: Aplicarea prevederilor Tratatului cu privire la relatiile de bund
vecindtate si cooperare dintre Romdnia si Ucraina, semnat in 1997, referitoare la
asigurarea dreptului minoritdtii nationale romdne din Ucraina la educatie in limba
maternd. Dinamica numarului de scoli cu predare in limba romdnd in raport cu
necesarul de unitdti de invatamdnt si cu distributia geograficd a minoritdtii nationale
romane.

Doamnd ministru interimar,

Minoritatea nationala romana din Ucraina cuprinde, potrivit datelor oficiale ale ultimului
recensamant general al populatiei, desfasurat in anul 2001, un numar de 409.608 persoane,
dintre care 150.989 au fost inregistrate sub etnonimul propriu de romani, iar 258.619 sub
infranimul roménesc regional de moldoveni. Numarul etnicilor roméani din Ucraina este, in
mod evident, mai mare decat cel reflectat de aceste date oficiale, intrucat cifra de 409.608
persoane nu ii include si pe romanii care s-au declarat la recensamant folosind alte exonime
sau infranime romanesti, precum basarabi, basarabeni, volohi si altele.

Potrivit estimirilor demografice disponibile, la o populatie totald de 409.608 etnici romani
inregistrati oficial, segmentul de populatie scolard cu varste cuprinse intre 7 si 18 ani
reprezinta intre 11% si 13%, ceea ce inseamna, in cifre absolute, intre 45.000 si 53.000 de
copii si tineri care ar trebui sa poata beneficia de educatie in ciclurile primar, gimnazial si
liceal.

Pentru anul scolar in curs, 2026-2027, Ministerul Educatiei de la Kiev nu a comunicat date
oficiale privind numarul elevilor romani din Ucraina care studiaza in limba materna in
sistemul public de invatimant. Cu toate acestea, pe baza datelor statistice disponibile
pentru anii scolari anteriori si tindnd seama de tendintele descendente manifestate in acest
domeniu, numarul elevilor care studiaza in limba romana in Ucraina poate f1 estimat la
aproximativ 12.000-13.000.

Astfel, in anul scolar 2023-2024, in regiunea Cernduti erau inscrisi, potrivit datelor
Ministerului Educatiei de la Kiev, 12.740 de elevi romani instruiti in limba materna, in
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cadrul a 61 de scoli cu predare 1n limba romana si al altor 19 unitati de invatdamant mixte,
ucraineano-romane, care functioneaza in localitéti cu populatie majoritar roméaneasca.

in schimb, in regiunea Odesa, numirul scolilor publice cu predare in limba romana a
scazut, in intervalul 1991-2026, de la 18 la una singura, situata in localitatea Borisduca,
raionul Ismail, in care sunt instruiti mai putin de 150 de elevi. Celelalte 17 scoli din
localitdti cu populatie majoritar romaneascd au fost transformate in unitati de invatamant
mixte, cu predare in limbile ucraineand si romana.

In acelasi timp, constatim ci, in anul scolar precedent, 2025-2026, Departamentul pentru
Romanii de Pretutindeni (DRP) a acordat numai 6.682 de burse elevilor de etnie romana
inscrisi In scolile publice din Ucraina, in ciclurile primar, gimnazial si liceal. Numarul
beneficiarilor acestor burse cu caracter identitar reprezintd aproximativ jumatate din
numadrul elevilor instruiti in limba roméana.

Potrivit metodelor uzuale de estimare, raportat la o populatie scolard de origine roména
cuprinsa intre 45.000 si 53.000 de persoane si la un numar de aproximativ 13.000 de elevi
instruiti in limba materna, rezultd cd acestia din urma reprezinta 28,89% din efectivul
minim estimat al populatiei scolare si 24,53% din efectivul maxim estimat.

Aceste calcule indica faptul cé intre 71,11% si aproximativ 75,47% din populatia scolarad
de origine romand din Ucraina nu beneficiazd de instruire in limba maternd, urméand
cursurile scolare in limba ucraineand, care este limba de stat. Cu alte cuvinte, din fiecare
zece copii romani de varsta scolard, numai aproximativ trei mai sunt instruiti in limba
romand, in timp ce ceilalti sapte sunt instruiti intr-o limba care nu este limba lor materna.

Aceasta situatie evidentiaza un regres semnificativ in raport cu perioada sovietica, precum
si in comparatie cu situatia existenta anterior semnarii Tratatului de bazé dintre Romania
si Ucraina, in anul 1997.

Regresul este vizibil si in ceea ce priveste reteaua unitétilor publice de invdtdmant cu
predare in limba romana. in anul 1991, in ansamblul zonelor locuite de minoritatea
nationald romana din Ucraina, existau 132 de scoli cu predare in limba roméana. In prezent,
potrivit datelor disponibile, numarul unitatilor scolare cu predare in limba roméana este de
57, la care se adaugad 19 unitdti de invatamant din localitdti cu majoritate etnicad
romaneascd, in cadrul carora functioneaza clase sau grupe cu predare in limba romana. in
total, este vorba despre 76 de unitati scolare in care se asigura, integral sau partial,
instruirea 1n limba romana.

Disproportiile sunt evidente si in comparatie cu situatia altor minoritdti nationale din
Ucraina. Cele 76 de unitdti de invatamant in care se asigura predarea in limba romana,
integral sau partial, raportate la o minoritate nationald romana de 409.608 persoane,
reprezintd o retea scolara mai redusa decat cea destinatd minoritatii maghiare, pentru care
sunt mentionate 91 de scoli cu predare in limba maghiara, dintre care 65 cu predare
integrald si 26 de unititi mixte, ucraineano-maghiare, la o populatie de 156.566 de etnici
maghiari, potrivit recensamantului din 2001.

Comparatia se impune cu atit mai mult cu cat minoritatea maghiara din Ucraina reprezinti,
numeric, aproximativ o treime din minoritatea romana si intrucat romanii si maghiarii
constituie principalele minoritéti nationale din aceasta tara.



O alta problema majora o constituie disproportia dintre distributia geografica a populatiei
de origine romana si repartizarea teritoriala a scolilor publice cu predare in limba romana,
precum si a elevilor care beneficiaza de instruire in limba materna.

Din punct de vedere geografic, cea mai mare concentrare a persoanelor de etnie si de limba
romand, estimata la 44% din total, se inregistreaza in regiunea Cernauti, care cuprinde parti
din nordul Basarabiei, nordul Bucovinei si tinutul Herta. Urmeaza regiunea Odesa, cu
aproximativ 30% din total, incluzand, in partea de est, sudul Basarabiei, iar in partea de
nord, teritorii care au apartinut fostei Republici Sovietice Socialiste Autonome
Moldovenesti. Regiunea Transcarpatici concentreaza aproximativ 8% din totalul
populatiei roménesti, in timp ce alte aproximativ 12% dintre persoanele apartinand
minoritatii nationale romane locuiesc in regiunile Kropivnitk, fostd Kirovograd, Nikolaev
si in alte zone ale Ucrainei.

Este deosebit de relevant faptul cd, in regiunea Odesa, unde populatia de origine roména
este estimatd la 124.475 de persoane, reprezentand aproximativ 30% din ansamblul
minoritatii romane din Ucraina, functioneaza o singura scoald publica cu predare in limba
romana. Aceasta situatie ridica serioase semne de intrebare cu privire la caracterul adecvat
al retelei scolare existente in raport cu distributia teritoriala a minoritdtii si cu necesitatile
educationale ale copiilor romani.

Cu referire de ansamblu la raspandirea geografica a minoritatii nationale roméne din
Ucraina, observam ca potrivit Hotararii Cabinetului de Ministri al Ucrainei nr. 1682 din 17
decembrie 2025 privind aprobarea listei localitatilor in care locuiesc in mod traditional
(continuu pe durata a peste 100 de ani) persoane apartindnd minoritatilor nationale, etnicii
romani (inclusiv cei inregistrati cu infranimul roméanesc regional moldoveni) traiesc in 379
de localitati. Dintre acestea, o majoritate covarsitoare de aproape 79% (299 de localitati)
se concentreaza in regiunile istorice limitrofe frontierelor actuale cu Romania si Republica
Moldova (in principal Cernduti, Odesa si Transcarpatia). Desi autoritétile de la Kiev au
facut unele demersuri oficiale privind recunoasterea identitdtii lingvistice unificate, lista
Guvernului ucrainean reflectd in continuare o separare administrativd artificiala a
comunitatilor: a) 83 de localitati sunt inregistrate in mod oficial cu populatie de etnie
romana; b) 296 de localitdti sunt trecute pe lista cu populatiec de etnie
.moldoveneasca”. Dinstinctia facuta artificial de autoritdtile ucrainene se vede si in faptul
cd in multe dintre cele 379 de localitati Cabinetul de Ministri al Ucrainei indica ca ar locui
atat etnici romani, cét si etnici ,,moldoveni”.

In acest context, consider necesar si reamintesc prevederile punctului 5 al articolului 13
din Tratatul cu privire la relatiile de buna vecinatate si cooperare dintre Romania si
Ucraina, semnat in anul 1997, care consacra obligatii bilaterale explicite in domeniul
protejarii dreptului la educatie in limba materna:

wPartile contractante vor crea, pentru persoanele apartindnd minoritdtii romdne din
Ucraina §i pentru cele apartindnd minoritdtii ucrainene din Romdnia, aceleasi conditii
pentru studierea limbii lor materne. Pdrtile contractante reafirmd cd persoanele sus-
mentionate au dreptul sd fie instruite in limba lor maternd, intr-un numdr necesar de
scoli si institutii de stat pentru invatamant si specializare, situate tindnd seama de
raspdndirea geograficd a minoritatilor respective. Ele au, de asemenea, dreptul de a folosi
limba lor maternd in raporturile cu autoritdfile publice, in conformitate cu legislafia
nationald §i cu angajamentele internationale ale partilor contractante.”



Din perspectiva obligatiilor asumate prin acest tratat, problema nu se limiteaza la existenta
formala a unor scoli sau clase cu predare in limba romana, ci priveste, in egald masura,
caracterul suficient al numarului acestora, capacitatea lor de a raspunde necesitatilor reale
ale populatiei scolare romanesti si amplasarea lor in raport cu distributia geograficd a
minoritatii nationale romane. In acest sens, evolutia numerica a retelei scolare, situatia din
regiunea Odesa si diferentele constatate in raport cu alte minorititi nationale impun o
analizd documentatd a modului in care sunt aplicate prevederile tratatului bilateral.

Avand in vedere cele prezentate, precum si responsabilitdtile Ministerului Afacerilor
Externe in ceea ce priveste urmarirea respectarii angajamentelor bilaterale ale Romaniei si
protejarea drepturilor persoanelor apartinand minoritétii nationale romane din Ucraina, va
rog respectuos sa Imi comunicati:

Care este evaluarea Ministerului Afacerilor Externe cu privire la modul in care Ucraina
aplica prevederile punctului 5 al articolului 13 din Tratatul cu privire la relatiile de buna
vecindtate si cooperare dintre Romania si Ucraina, semnat in anul 1997, in special
obligatia de a asigura persoanelor apartindnd minoritatii nationale roméne dreptul la
instruire in limba maternd intr-un numar necesar de scoli si institutii publice de
invdtdmant, amplasate tindnd seama de raspandirea geograficd a acestei minoritdti.
Considera Ministerul Afacerilor Externe ca situatia actuala a retelei scolare cu predare in
limba roméand este conforma cu obligatiile asumate de partea ucraineand prin tratatul
bilateral?

Ce date oficiale detine Ministerul Afacerilor Externe cu privire la numaérul elevilor de
etnie romana din Ucraina care studiaza in limba materna in sistemul public de invatamant
in anul scolar 2026-2027, precum si la numadrul, structura si distributia teritoriald a
unitatilor scolare in care se asigurd predarea in limba romand, integral sau partial? A
solicitat ministerul, prin intermediul Ambasadei Romaniei la Kiev sau al altor canale
diplomatice, informatii actualizate si dezagregate pe regiuni, raioane si localitdti, iar in
cazul unui raspuns afirmativ, care sunt rezultatele acestor demersuri? in cazul in care
partea romana dispune de asemenea informatii, vd rog s ni le comunicati, iar in cazul in
care nu dispune de informatii, rog respectuos ca Ministerul Afacerilor Externe sa le
solicite partii ucrainene si sa ni le comunice de indaté ce le va obtine.

Ce evaluare are Ministerul Afacerilor Externe cu privire la diferenta dintre populatia
scolard de origine romand, estimatd la 45.000-53.000 de copii si tineri, si numarul de
aproximativ 13.000 de elevi care beneficiaza de instruire in limba romana? A analizat
ministerul cauzele acestei discrepante si masura in care acestea sunt legate de
reorganizarea retelei scolare, transformarea scolilor cu predare in limba roména in unitati
mixte, reducerea numarului de clase cu predare in limba materna sau de alti factori? Ce
masuri diplomatice are In vedere pentru clarificarea situatiei si pentru promovarea unor
solutii care sa permitd accesul efectiv al copiilor romani la educatie in limba materna?
Ce demersuri a intreprins sau intentioneaza sa intreprinda Ministerul Afacerilor Externe
pe langa autoritatile centrale si regionale ale Ucrainei pentru a clarifica situatia deosebit
de ingrijoratoare din regiunea Odesa, unde, potrivit datelor disponibile, la o populatie de
origine romana de 124.475 de persoane functioneaza o singurd scoala publica cu predare
in limba roméana, in localitatea Borisduca, raionul Ismail? Are in vedere ministerul
initierea unor consultdri bilaterale in vederea identificarii unor solutii concrete pentru
extinderea si consolidarea retelei de scoli, clase si grupe cu predare in limba roméana in
localitatile cu populatie majoritara sau semnificativa de origine romana din aceasta
regiune?

Cum explica Ministerul Afacerilor Externe diferenta dintre evolutia retelei de invatamant
cu predare in limba romand, redusa de la 132 de scoli in anul 1991 la 57 de unitati cu
predare in limba romana, la care se adaugd 19 unitdti mixte, si situatia retelei de



invdtdmant cu predare in limba maghiara, pentru care sunt mentionate 91 de unitati
scolare la o populatie de origine maghiard de aproximativ trei ori mai mica? A efectuat
ministerul o analizd comparativd a accesului la educatic in limba maternd pentru
principalele minoritdti nationale din Ucraina si, in cazul unui rispuns afirmativ, ce
concluzii au rezultat? in ce masurd sunt aceste diferente avute in vedere in dialogul
bilateral roméano-ucrainean?

Ce masuri concrete are in vedere Ministerul Afacerilor Externe pentru a promova, in
relatia cu autoritatile ucrainene, adaptarea numarului si a distributiei teritoriale a scolilor
si claselor cu predare in limba roména la dimensiunea si raspéndirea geografici a
minoritatii nationale roméne, inclusiv in regiunile Cernaduti, Odesa si Transcarpatia,
precum si in regiunile Kropivnitk, Nikolaev si in celelalte zone in care traiesc comunitati
romanesti? Intentioneazd ministerul sa propuna elaborarea unui plan bilateral de méasuri,
cu obiective verificabile, termene de realizare si mecanisme de monitorizare, destinat
asigurdrii accesului efectiv la educatie in limba materna?

Avand in vedere reducerea numadrului de scoli cu predare in limba romana, ponderea
estimatd a copiilor romani care nu beneficiaza de instruire in limba materna si faptul c,
in anul scolar 2025-2026, Departamentul pentru Romanii de Pretutindeni a acordat 6.682
de burse identitare elevilor roméani din Ucraina, ce actiuni diplomatice si institutionale
intentioneaza si intreprindd Ministerul Afacerilor Externe, in cooperare cu celelalte
autoritdti romane competente, pentru a asigura monitorizarea sistematicd a situatiei
educatiei in limba roména si respectarea angajamentelor bilaterale asumate de Ucraina?
Totodatd, are ministerul in vedere includerea acestei problematici, cu date statistice
actualizate si obiective concrete, pe agenda dialogului politic bilateral si a mecanismelor
de consultare romano-ucrainene, precum si informarea periodicd a Parlamentului
Roméniei asupra evolutiilor inregistrate si a rezultatelor demersurilor intreprinse?

Orice alte informatii utile, tangente cu acest subiect, sunt binevenite.
Va rog sa transmiteti rdspunsul dumneavoastra in scris.

Cu respectul cuvenit,

Senator Cristina-Gabriella DUMITRESCU,
Presedinte al Comisiei pentru Romanii de Pretutindeni



